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SUPPLEMENT

TO THE :

NEW ZEALAND GAZETTE

OF THURSDAY, DECEMBER 14, 1876.
Publishey by Authority,

WELLINGTON, FRIDAY, DECEMBER 15, 1876.

NATIVE LAND ACT, 1873.
Notice of Olaim. (Sec. 36.)
Drstrict oF WHANGANUL
O the District Officer, Commissioner of Crown Lands, Inspector of Surveys, and Native Reserves Com-
missioner, and to all others whom it may concern.

Notice is hereby given, that the persons named in the flrst column of the Schedule hereto, on behalf of
themselver or the bapus mentioned in the second column of the said Schedule, have duly given notice that
they claim to be interested in the pieces of land named and described in the third column of the said
Schedule respectively; and that they desire that their respective claims should be investigated by the
Native Land Court, in order that Memorials of Ownership may be issued for the same. And the said
claimants admit the persons or hapus mentioned in the fourth column of the said Schedule to be also
interested in the said land.

A. J. Dickey,
Dated this 27th day of November, 1876. Chief Clerk.
Names of Applicants. Hapu. Description and Name of Land. Other Owners admitted.

‘Wunu Te Rangiwerohia, | Ngawairiki, Nga- t Rotomapua. A block of land lying | Aperahama Tipae,

Aperahama Tahunuia- | tiapa ketween Ruatangata block and Omu-| and Te Retimana
rangi, and Nehanera rihore Block, being a portion of the | Irea.
Te Kahu i Turakina Reserve—as more particu-

larly shewn on the ma
Aperahama Tahunuiara- | Ngawairiki, Nga- | Maputahi No. 1. All that parcel of | Aperahama Tipae.

ngi, Nebanera Te Ka- | tiapa land on the right hand of the Tura-
hu, and Wunu Te ., kina River containing 1874 acres.
Rangiwerohia . Bounded on the North and North-.

east by two cut lines starting from
the Turakina River and going west-
ward measuring respectively 5470
links and 3655 links; on the North-
west and West by six cut lines mea-
suring respectively 749 links, 7680
links, 7146 links, 430 links, 1805 links,
and 920 links ; on the South-west and
South by four cut lines measuring
respectively 8480 links, 918 links,
1566 links, and 1839 links to the Turakina River where the Rangituroa Stream falls 1n it ; thence on the
South-west, and South, East by the Turakina River to the starting point.
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Names of Applicants.

Hapu.

Description and Name of Land.

Other Owners admitted.

Reupena Te Tauria

Aperahama, {Tahunuiara-
ngi, Makere Te Ruru,
and Ngamako Rongo-
hikaia

Teoti Takarangi, Kare-
hana Tahau, and Te
Harawira Mamaru

Pauro Poutini, Hohaia
Ngakaraka, Hemi Ra-
kana, and others

Te Winiata Te Puhaki,
Te Oti, Te Rangitoea,
Nehanera Te Kahuand
others

Ngatiapa

Ngatihinekehu...

Ngatihau

Ngatirangituhia

Marumarutotara. The boundaries are
shown on the map. It contains 370
acres. Commences at Kaikatoa, and
goes on to T'e Hinaupauiki, and Puke-
tapu, thence into the Whanganui

JRiver and along it to the commence-
ment.

Aratoaka No. 2. Between Aratoaka
No. 1 and Mr. John McGregor’s land.
The boundaries are shown on the map

Poutama. The boundaries are shown on
the map. Commences at Tauramatu,
and goes on to Kowhiti, turns there,

" and goes on to Otamauki, turns again,
and goes on to Tawhitikahi, Matahiwi,
and then to the point of commence-
ment

Mangaporan. Situate between the
‘Whanganui and Waitotara Rivers.
Bounded on the North by the Okau-
pari Stream from its junction with
the Rangitatau Stream to a point
near its source, thence by lines to
Otukaoa, Kotaioa, the Weratapua
Stream and down in it to its junction
with thh Horiririki Stream, then by
lines to Te Mutu, and the Rapui
Stream, thence by that stream to its
junction with the Whakautere Stream,
thence by lines to the Kaipara Stream,
and along in it to a point near its
junction with the Ranurawera Stream,
at Hauhau, thence by that stream to
its junction with the Makakahou
Stream, thence crossing it to Te Pou-

- pua; thence bounded on the the
‘West by lines to the Mapara Stream
to its junction with the Mangatuki-
tuki Stream, thence by lines to Tua-
hiwi and Te Pou, and the Makakahone
Stream at Orangiwhakaturia, thence
by the said stream to its junction
with Upokonui Stream; thence
bounded on the South by the said
stream to a point near Taumatarata,
thence by lines to Taumatarata and
Ahushuiti Stream ; thence bounded
on the South-east by lines to Powa-
tauenga, Otukahia, Kotoretupou, and
Tuhi, thence by lines crossing the
Ahuahu Stream near its junction with
the Opaia Stream, thence by lines to
Otauroa, the Rangitatau Stream, and
along in it to the junction with the
Otaupari Stream.

Te Ruanui. A block in the southern
portion of Murimotu. Bounded on
the North by lines from Te Pipipi, on
the Turakina River to Aratataramoa ;
on the East, partly by lines to the
Aratataramoa Stream, and partly by
the said stream to its junction with
the Tamakomako Stream, thence by
the said stream to the poini where
the Panemango Stream falls into it
from the West ; thence on the South,
partly by the Panemango Stream, and
partly by lines, thence cross the Kau-
ackeke Ridge to the Rereamaru on
the said river.

Kerei Hemoata.

Ereatara Waitokia.
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Names of Applicants. Hapu. Description and Name of Land. Other Owners admitted.
Riwai Whatene, Mere | Ngatihinerua ... | Te Ruahine. Commences at the Kaiiwi | Neweka Tira, Roihi
" Riwai, and Rio Taura Riveaand goes alonginit to Arehuka,| Poaka, Heremaia
then turns and goes on to Mangaone| Torangi, and Epi-
and and along on its boundary and| ha Te Aokohiro.
up to Ngatao-akiaki and thence to
4 the commencement
Utiku Potaka, Heperi | Ngatihauiti Mangaairaruahine. Situate near the
Papakiri, Herewini Ta- Ruahine Range. Bounded on the
wera, and others South-west by the boundary of the
Otamakapua Block, from the junction
of the Pourangaki and Kawatu
Streams to Umutoi, near the Ruahine
Range ; on the East by lines on that
range to a point near source of the
Pourangaki Stream ; on the North by
lines to the said stream, and along in
it to the commencement.
Te Keepa Tiamana, Meri | Ngatihaunuiopa- | Ohotiuti. The boundaries are shown
Te Kapua, Rewi Rau-{ parangi on the map.
Po, and others
Te Uranga Kaiwhare, Te | Ngatiporna Manganuiotahu. Situate between the
Piki Kotuku, Matangi- ‘Whanganui and Waitotara Rivers,
nui Te Tahua, and and bounded on the North-east by
others lines along a ridge from Taurangapio-
pioto, Paparangiora, and Kathoka-
hoka ; on the South by a line to the
Totara Stream, and by the said stream
to its junction with the Kaiiwi River,
and by lines, thence to Pokira and the
Mangamingi Stream, and by the said
stream ; on the West by a branch of
the said stream, and by lines to the
Mangonuiotahu Stream; and on the
North and North-west by the said
stream and by lines to Taurangapio-
pio.
Kawana Paipai, Hori Ke- | Ngapaerangi, Puketarata. Commences in the Wha.-
rei, Anita Reupena Te | Ngatirongoma-| nganui River at Tutaemakuru and
Tauria, and Himiona| itawhiri, Nga-| goes along in that river to Patuha-
Tuiau tihinuru ereumu, then turn, and goes on to Te
Kehu, Opuroko and Waiehu, turns
there, and goes along in the Kauara-
pawa River to Takapau, Aruakawa,
and the commencement.
Kawana Paipai, Hori Ke- | Ngatipaerangi, | Takapou.
rei Anita, Reupena, Te | Ngatirongoma-
Tauria, and Himiona| itawhiri, Nga-
Tuian titukorero
Pehimana Tarupeka, Ne- | Ngawaiariki,Nga- | Kaikaiohakune. Commences at Toko, | Bruera Taika, Hi-
hanera Te Kahu, and | tihinga, Ngati- on the Whangaehu River, and goes roti Haimona,
Piripi Aopuarangi tukorero on to Te Papa and Kaikai on the| Heaewiwi Te Hu-

Mangawhero Stream, and along in
that stream to its junction with the
‘Whangaehu River, turns there, and
goes on to the commencement

ia, Kuihi Tunataka,
‘Wiremu Kohiti,
Timoti Taimona
Tamatira, Wire-
mu Tete, Weraroa
Kingi, Mere Epi-
ha, Wiki Ipoura,
Mere Piriha Ta-
rehu, Rahira, Hira
Heeni, Kipika’
Matahau, Noti
Roreta, Merehira
Wena, Tamihana
Tarahe, Ngamako
Rongohika, Kerei
Hemoata, Makere
Materoa, and Ri-
hia Roto.
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Names of Applicants.

Hapu.

Description and Name of Land.

‘1 Other Owners admitted.

Hunia Te Iki, Maataahau
Toria, and Kuihi Tua-
taka

Ngawairiki, Nga-
tihinga, Ngati-
hou

Otaika. Commences at Whiritoa, and
goes on to Motumako, turns towards
the North and goes on to the Koko-
miko River, turns again, and goes on
to Parikawau, Tapiripiri, then turns
towards the East and goes on to the
commencement

Pehimana Tarupeka,

Haimona Te Iki,
Apera Paea, Here-
wini Te Huia, Ta-
imona Tamates,
Menehira Wena,
Pipeko Matahau,

Hira Heeni, Heta
Toka, Ihaia Taha-
na, Ngaware Ta-
hana, Raniera Ra-
kapa, Timoti Ta-
hana, Ripeka Nga-
huia, Tarehu, Wi-
remu, and others.

TE TURE WHENUA MAORI, 1873-74.

He panuitange kereme tener.
‘No 1 Taxtwa 0 WHANGANUL

KI te Apiha o te Takiwa, ki te Komihana o nga Whenua o te Karauna, ki te Tumuaki Kaititiro Mapi,
ki te Komihana o0 nga Whenua Rahui Maori, ki era atu ano hoki e whai tikanga ana ki tenei mea.

He panuitanga tenei kia mohiotia ai kua tae mai te whakaatu o nga tangata e mau nei o ratou ingoa
1 te rarangi tuatahi o te Kupu Apiti e mau ake nei, e ki ana e whai tikanga ana ratou me o ratou hapu, e
mau ake nei nga ingoa i te rarangi tuarua, ki nga piihi whenua i te rarangi tuatoru e ki mai ana hoki e
hiahia ana ratou kia whakawakia o ratou take ki aua whenua e te Kooti Whakawa Whenua Maori, he mea
kia puta atu ki a ratou Tetahi Tuhinga whakamaharatanga take mo aua whenua. E whakaae ana hoki
nga Kaitono e whai tikanga nga tangata nga hapu ranei e mau nei o ratou ingoa i te rarangi tuawha, ki

enei whenua.

No te 27 o0 nga ra o Nowema, 1876.

N4 Tixy,

Tino Kaituhituhi.

Nga ingoa o nga Kaitono.

Te Hapu.

Nga ingoa o nga whenua me nga rohe.

Te hunga e whakaaetia
ana e nga Kaitono.

‘Wunu Te Rangiwerohia,
Aperahama Tahunui-
ara,?lgi, Nehanera Te

u

Aperahama  Tahunuia-
arangi, Nehanera Te
Kahu, Wunu Te Ra-
giwerohia

Reupena Te Tauira

Aperahama  Tahunuia-
rangi, MakereTe Ruru,
Ngamoko Rongohikaia

Ngawairiki, Nga-
tiapa

Ngawairiki, Nga-
tiapa

Ngatiapa

Te Rotomapua. Kei waenganui o Rua-
tangata o Omurihore. Kei te mapi
nga rohe

Maputahi Nama 1. Kei te taha o te
awa o Turakina, ko te nui 1864 eka.
Kei te taha ki te raki me te taha ki
te marangai, e rua nga raina ruri ti-
mata ana i te awa o Turakina, rere
ana ki te hauauru 5470 riki, me 8655
riki, kei te hauauru rakime te hauaurn
e ono nga raina ruri 749 riki, 7680
riki, 7146 riki, 430 riki, 1805 riki, 920
riki, kei te Hauaurutonga me te tonga
e wha raina ruri 3480 riki, 918 riki,
1566 riki, 1839 riki, tae noa ki te awa
o Turakina e tata ana ki te ngutuawa
o Rangituroa, ki te tonga te hanauru,
me te marangai ko te awa o Turakina
tae noa ki te timatanga. Kei te mapi
nga rohe

Marumarutotara. Kei te mapi nga
rohe. Nga eka o tana whenua 370.
Ka timata ki Kaikatoa, ka rere ki
runga ki Te Hinauponiki, Puketapu,
te awa o Whanganui, a ka rere 1 roto
1 taua awa ki te timatanga.

Aratoaka Nama 2. Kei waenganui o
Aratoaka Nama 1 o te whenua o
Hoani Makereka. Kei te mapi nga
rohe

Aperahama Tipae,

Te Retimana 1rea.

AperahamaTipae...

Kerei Hemoata.
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Nga ingoa o nga Kaitono.

Te Hapu.

Nga ingoa o nga whenua me nga rohe.

Te hunga e whakaaetia
ang e nga Kaitono.

Teoti Takarangi, Kare-
hana Tahau, Te Hara-
wira Mamaru

Pauro Poutini, Hohaia
Ngakaraka, Hemi Ra-
kaua, me etahi atu

Te Winiata Te Puhaki,
Te Oti Te Rangitoea,
Nehanera Te Kahu,
me etahi atu

Riwai Whatene, Mere
Riwai, Rio Taura

Utiku Potaka, Heperi Pa-
pakiri, Herewia Ta-
wera, me etahi atu

Te Keepa Tiamana, Meri
Te XKaipua, Rewi
Raupo, me etahi atu
Te Uranga Kaiwhare, Te
Piki Kotuku, Matangi-
nui Te Tahua, me etahi
atu

Ngatihinekehu...

Ngatihau

Ngatirangituhia

Ngatihinerua ...

Ngatihauiti

Ngatihaunuiopa-
rangi

Ngatiporua

Poutama. Kei te mapi nga rohe. Ka

timata i Tauramotu, rere tonu Ko-
whiti, ka whati Otumauki, rere tonu
ki runga, ka whati Tawhitikahi, Mata-
hiwi, a, Tauramotu.

Mangaporau. Kei waenganui o Wha-

nganui o Waitotara. Ka timata ki te
Ngutuawa o Rangitatau, ka rere i
roto i Otaupari wai tae noa ki tona
matapuna, Otukaoa, Kotaioa, Wera-
tupuawai, ka rere i roto tae noa ki te
ngutuawa o Hoiniriki, rere tonu Te
Mutu, Rahui wai, ka rere i roto ki te
ngutuawa o Whakautere, Kaipara
wai, ka rere 1 roto tae noa ki te ngu-
tuawa o Rakurawera, ki Makakahou
wal, ka whiti, Te Poupua, ki te hau-
auru he raina ruri tae noa ki Mapura
wai, ka rere i rofo te ngutuawa o
Upokonui, ki te Tonga, ko Upokonui
wail, Tamatarata, Ahuahuiti wai, ki te
Marangai-ma-tonga ki Powatauenga,
Otukahia, Te Kotoretupou, Te Tuhi,
ka whiti i Abhuahu wai, Otauroa, Ra-
ngitatau wai, a, ka rere ma taua wai
ki tona timatanga.

Te Ruanui. Kei Murimotu, ki te Raki

he raina ruri, no Te Pipipi, ki Arata-
taramoa, ki te Marangai he raina
ruri tae noa ki Aratataramoa wai, ma
taua wai hoki, tae noa ki te ngutuawa
o Tamakowmako, ka rere, roto, ki te
ngutuawa o Panemango, ki te Tonga
ko Panemango wai, he raina ruri hoki,
ka whiti i te hiiri 0 Kauaekeke ki Te
Reremaru, kei te awa o Turakina, ka
rere i roto tae noa ki te timatanga.

Te Ruahine. Ko Kaiiwi Te Awa, ka

haere 1 roto i te awa, Arehuka‘ka
huri ki tua, Mangaone, ka haere iroto
i te ruri o Mangaone ka eke ki Nga-
taoakiaki, ka haere ka tapahi ka tutuki
ki te timatanga

Mangaoiraruahine. Ko te rohe ki te

Hauaurumatonga, ko te rohe o Ota-
makapua, no te wahangao Pourangaki,
me Kawatau ki Umutoi, ki te Mara-
ngai he raina ruri i runga i te hiwi o
Ruahine, a, tae noa ki te pou e tata
ana ki te matapuna o Pourangaki, ki
te Raki, he raina ruri tae noa ki Pou-
rangaki wai, a ka rere i roto ki tona
timatanga.

Ohotuiti. Kei te mapi nga rohe.

Manganuiotahu. Kei waenganui o

‘Whanganui o Waitotara, ko te rohe
ki te Marangai-ma-raki he raina ruri
no Taurangapiopio, ki Paparangiora,
Kaihokahoka, ki te Tonga he raina
ruri ki Totara wai, ka rere i roto ki
te ngutuawa ko Kaiiwi, ki Hauauru
Tonga, ko Kaiiwi wai, he raina ruri
hoki, Pakira, Mangimangi wai, ka
rere i roto, ki te Hauauru, he peka
no taua wai, he raina ruri hoki, tae
noa ki Manganuiotahu wai, ki te
Raki me te Havauro Raki, ko taua
wai ano, a, ma te raina ki tona tima-
tanga.

Freatara Waitokia.

Neweka Tira, Roihi
Poaka, Heremaia
Te Rangi, Epiha
Te Aokohiro.
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Nga ingoa o nga Kaitono.

Te Hapu.

Nga te ingoa o nga whenua me nga rohe.

Te hunga e whakaaetia

ana e nga Kaitono.

Kawana Paipai, Hori
Kerei, Anita, Reupena
Te Tauria, Himiona
Tuiau

Kawana Paipai, Hori
Kerei, Anita, Reupena
Te Tauria, Himiona
Tuiau

Pehimans Tarupeka, Ne-
hanera Te Kahu, Piripi
Aokapuarangi

Hunia Te Tki, Maataahau
Toria, Kuihi Tuataka

Ngawairiki, Nga-

tihinga, Ngati-
tukorero

tihinga, Ngati-
hau

Otaika.

Ngaperangi, Nga- | Puketarata. Katimataite awa o Wha-
tirongomaita~ ganui kei Tutaemakura, ka rere ki
whiri, Ngati- roto i te awa ki Patuhaereumu, ka
hineuru whati ki Te Kehu, ka piko rere ki

‘Waiehu, ka whati, ka rere i roto i te
awa o Kauarapawa, ka whati, ka rere
Takapu, Aruakawa, a, Tutaemakuru
ano.

Ngapaerangi, Takapou.

Ngatirongo-
maitawhiri,
Ngatihineuru
Ngawairiki, Nga- | Kaikaiohakune. Ka timata 1 Toka i te

taha o Whangaehu, ka haere ki Te
Papa, Kaikaj, te taha o Mangawhero,
ka tika i te nui o Mangawhero ki te
putanga o taua awa ki Whangaehu, ka
whati, ka rere ki te timatanga

Ka timatai Whiritoa, ka haere
ki Motumako, ka whati whaka-te-
Raki, te awa o Kokomiko, ka whati,
Parikawau, Tapiripiri, whati-te-Ra-
whiti tae noa ki te timatanga

Tete, ‘Weraroa,
Kingi, Mere
Epiha, ‘Wiki

Ipoura, Mere Pi-
riha Tarehu, Ra-
‘hira, Hira Heeni,
Ripeka Matahau,
Noti Roreta, Me-
nehira Wena, Ta-
mihana  Tarahe,
Ngamoko Rongo-
hika, Kerei He-
moata, Makere
Materoa, Rihia
Roto

Pehimana Tarupeka,

Apera Paea, He-
rewini Te Huia,
Taimona Tamatea,
Menehira Weaa,
Ripeka Matahau,
Hira Heeni, Heta
Taka, Ihaia Ta-
hana, Ngaure Ta-
hana, Raniera Ra-
kapa, Timoti Ta-
hana, Ripeka Nga-
huia, Tarehu, Wi-
remu, me etahi
atu, )

following days.

NATIVE LANDS COURT.
Notice of Times and Places for Investigating Claims.

OTICE is hereby given, that the claims. on behalf of themselves and others, of the several persons whose
N names are mentioned in the first column of the Schedule hereunder written, to the several blocks of
land, of which the names and localities are mentioned in the second column, the boundaries of which are
published in the Schedule hereunder, will be investigated at Whanganui, on the 17th of January next, and

A. J. Dickey,

Auckland, 4th December, 1876.

SCHEDULE.

Chief Clerk.

Name of Claimant.

Name and Locality
of Block.

Boundaries.

Place where Plan
will be deposited
for public in-
spection.

‘Wunu te Rangiwerohia,
Aperahama Tahunui-
arangi, Nehanera te
Kahu, Aperahama
Tipae, and Te Reti-
mana Irea

A block of land lying between Ruata-

Rotomapua, near Wha-
nganui

ngata block and Omurihore block,
being a portion of the Turakina Re-
serve, as more particularly shown on
the plan

veyed can be seen at the
pector
‘Whanganui.

office of the Ims
of Surveys,

The maps of such of these
lands as have been sur-
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Place where Plan
. . ill be deposited
Name of Claimant. Name and Locality of Block. Boundaries. Wlfor ;ulflri): Tne
spection.

Aperahama Tahunuiara-
ngi, Nebanera te Kahu,
‘Wunu te Rangiwero-
hia, and Aperahama
Tipae

Reupena te Tauria

Aperahama Tahunuiara-
ngi, Makere te Ruru,
NgamokoRongohikaia,
and Kerei Hemoata

Teoti Takarangi, Kare-
hana Tahau, Te Hara-
wira Mamaru, and
Ereatara Waitokia

Pauro Poutini, Hohaia
Ngakaraka, Henu
Rakaua, and others

Maputahi No. 1, near
‘Whanganui

Marumarutohia,
‘Whanganui

near

Aratoaka No. 2, near
‘Whanganui

Poutama, near Whanga-
nui

Mangaporau, near Wha-
nganui River

All that parcel of land on the right bank
of the Turakina River, containing
1864 acres. Bounded on the North
and North-east by two cut lines start-
ing from the Turakina River and
going westward, containing respec-
tively 5470 links and 3655 links ; on
the North-west and West by six cut
lines measuring respectively 749
links, 7680 links, 7146 links, 480
links, 1806 links, and 920 links; on
the South-west and South by four
cut lines measuring respectively 3480
links, 918 links, 1566 links, and 1839
links to the Turakina River near
where the Rangituroa Stream falls
into it; thence on the South-west,
South, and East by the Turakina
River to the starting point.

The boundaries are shown on the map.
It contains 870 acres. Commences
at Kaikatoa, and goes on to Te Hi-
naupouiki and Puketapu, thence into
the Whanganui River, and along in it
to the commencement.

Between Aratoaka No. 1 and Mr. John
MecGregor’s land. The boundaries
are shown on the map.

The boundaries are shown on the map.
Commences at Tauramotu and goes
on to Kowhiti, turns there and goes
on to Tawhitikahi, Matahiwi, and
thence to the point of commencement.

Situate between the Whanganui and
‘Waitotara Rivers. Bounded on the
North by the Otaupari Stream from
its junction with the Rangitatau
Stream to a point near its source,
thence by lines to Otukaoa, Kotaioa,
the Weratapua Stream, and down in
it to its junction with the Hoiuiriki
Stream, thence by lines to Te Mutu
and the Papui Stream, thence by that
stream to its junction with the Wha-
kautere Stream, thence by lines to
the Kaipara Stream and along in it
to a point near its junction with the
Rakurawera Stream, thence by lines
to the Rakurawera Stream at Hau-
hau, thence by that stream to its
junction with the Makakarou Stream,
thence crossing it to Te Poupua;
thence on the West by lines to the
Mapara Stream ; thence by said stream
to its junction with the Mangatuki-
tuki Stream ; thence by lines to Tua-
hiwi and Te Pou, and the Makakahou
Stream at Orangiwhakaturia ; thence
by the said stream to its junction
with the Upokonui Stream; thence
bounded on the South by said stream
to a point near Taumatarata; thence
by lines to Taumatarata and Ahua-
huiti Stream ; thence bounded on the
South-east by lines to Powatauenga,
Otukahia, Kotoretupou and Tuhi;
thence crossing the Ahuahu Stream
near its junction with the Opaia
Stream ; thence by lines to Otauroa,
the Rangitatau Stream, and along in
it to its junction with the Otaupari

Stream

The maps of such of these lands as have been surveyed can be seen at the office of the Inspector of Surveys, ‘Whanganui.
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Name of Claimant.

Name and Locality of Block. -

Boundaries.

Placewhere Plan

will be deposited

for public in~
spection.

Te Winiata te Puhaki,
Te Oti te Rangitoea,
Nehanera te Kahu,
and others

Riwai Whatene, Mere
Riwai, Rio Taura, Ne-
wekajTira, Roihi Poaka,
Heremaia Torangi, and
Epiba Te Aokohiro

Utiku Potaka, Heperi
Papakiri, Herewini
Tawera and others

Te Keepa Tiamana, Meri
Te Kapua, Rewi Raupo
and otIl)xers

Te Uranga Kaiwhare, Te
Piki Kotuku, Matangi-
nui Te Tahua, and
others

Kawana - Paipai,  Hori
Kerei, Anita, Reupena
Te Tauria, and Himi-
ona Tuiau

Kawana Paipai, Hori
Kerei, Anita, Reupena
Te Tauria, and Himi-
ona Tuiau

Pehimana Tarupeka, Ne-
hanera Te Kahu, Piripi
Aokapuarangi, Eruera
Taka, Hiroti Haimona,
Herewini Te Huia,
Kuihi Tuataks, Wi-
remu Kohiti, Timoti

Te Ruanui, near Muri-
motu, Whanganui

Te Ruahine, near Wha-
nganui

Mangaoiraruahine, near
‘Whanganui

Ohotuiti, near Whanga-
nui

Manganuiotahu,
‘Whanganui

near

Puketarata, near Wha-
nganui

Takapou, near Whanga-

nui

Kaikai Ohakune, near
Mangawhare, Wha.-
ganui

A block in the southern portion of Mu-
rimotu, Bounded on the North by
lines from Te Pipipi on the Turakina
River to Aratataramoa Stream on the
East, partly by lines to the Aratatara-
moa Stream, and partly by the said
stream to its junction with the Tama-
komako Stream ; thence by the said
stream to the point where the Pane-
mango Stream, and partly by lines
then across the Kanaekeke ridge to
the Rereamaru on the Turakina River,
and on the West by the said River to
the commencement

Commences at the Kaiiwi River, and
goes along in it to Arehuka, then
turns, and goes on to Mangaone, and
along on its boundary and up to Nga-
toakiaki, and thence to the commence-
ment

Situate near the Ruahine Range.
Bounded on the South-west by the
boundary of the Otamakapua block
from the junction of the Pourangaki
end Kawatau Streams to TUmnutoi,
near the Ruahine Range, on the East
by lines on that range to a point near
the source of the Pourangaki Stream ;
on the North by lines to the said
Stream, and along it to the commence-
ment

The boundaries are shown on the map

Situate between the Whanganui and
Waitotara Rivers, and bounded on
the North-east by lines along a ridge
from Taurangapiopio to Paparangiora
and Kaihokahoka ; on the South by a
line to the Totara Stream, and by the
said stream to its junction with the
Kaiiwi River, and by lines, thence to
Pakira, and the Mangamingi Stream,
and by the said stream ; on the West
by a branch of the said stream and by
lines to the Manganuiotaha Stream,
and on the North and North-west by
the said stream, and by lines to Tau-
rangapiopio

Commences in the Whanganui River at
Tutaemakuru, and goes along in that
river to Patuhaereumu, then turns
and goes on to Te Kehu, Opuroko,
and goes along in the Kauarapawa
River, to Takapau, Aruakawa, and
the commencement

Commences at Toko on the Whangaehu
River, and goes on to Te Papa and
Kaikai, on the Mangawhero Stream,
and along in that stream to its junc-
tion with the Whangaehu River, turns
there and goes on to the commence-
ment

he maps of such of these lands as have been surveyed can be seen at the Office of the Inspector of Surveys, Whanganui.

Taimona Tamatera, Wiremu Tete, Weraroa Kingi, Mere Epiha, Wiki Ipoura, Mere Piriha Tarehu,
Rahira, Hiria Heeni, Arihia Heeni, Ripeka Matahau, Noti Roreta, Menehira Wena, Tamihana, Tarahe,
Ngamoko Rongohika, Kerei Hemoata, Makere Materoa, and Rihia Roto
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Place where Plan
will be deposited

Name of Claimant. Name and Locality of Block. Boundaries. for public in-
pection.
Hunia Te Iki, Maataahau | Otaika,near Whangaehu | Commences at Whiritoa, and goes on to
Toria, Kuihi Tuataka,| Whanganui Motumako, turns towards the North,
Pehimana Tarupeka, and goes on to the Kokomiko River,
Haimona Te Iki,Apera turns again, and goes on to Parikawau
Paea, Herewini Te and Tapiripiri, then turns towards the

Huia, Taimona Tama-
tea, Menehira Wena,
Ripeka Matahau, Hira
Heeni, Heta Toka,
Yhaia Tahana, Nga-
ware Tahana, Raniera
Rakapa, Timoti Ta-
hana, Ripeka Ngahuia,
Tarehu, Wiremu, and
others

East and goes on to the commence-
ment

|

The maps of such of these lands
as have been surveyed can be
seen at the office of the Inspec-
tor of Surveys, Whanganui.

HE PANUITANGA I RARO I TE TURE WHENTUA MAORI, 1873-1874

Ki nga tangata e whai take ana ki te whenua kia mohiotia ai te wahi me te ra e tu ai te Kooti hei
whakawa © o ratow take.

NA, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko te take a nga tangata no ratou nga ingoa e mau neii te
rarangi tuatahi i raro mnei, ki te piihi whenua e mau nei i te rarangi tuarua, ka whakawakia a te 17

o nga ra o Hanuere, 1877, e te Kooti Whenua Maori, Whanganui.

ana mo aua whenua me haere ki reira.
Ka oti te whakawa, ka puta te Tubinga Whakamaharatanga Take ki te hunga i kitea tona tika e te
Kooti: heoi ano, he tino whakaotinga tena; ekore rawa e tika kia peke mai tetahi tangata ki muri.

Kooti Whenua Maori,
Akarana, Tikema 4, 1876,

Ko nga tangata katoa e whai tikanga

N4 Trxr,
Tino Kaituhituhi.

Ko nga ingoa o nga Kaitono.

Nga ingoa o nga whenua
me te Takiwa hoki.

Nga. rohe.

Ko te takoto-
ranga o te mapi.

‘Wunu Te Rangiwerohia,
Aperama, Tahunuiara-
ngi, NehaneraTe Kahu,
Aperahama Tipae, Te
Retimana Irea

Aperahama  Tahunuia-
rangi, Nehanera Te
Kahu, Wunu Te Ra-
ngiwerohia, Aperaha-
ma Tipae

Reupena Te Tauria

Aperahama Tahunuiara-
ngi, Makere Te Ruru,
Ngamoko  Rongohi-
kaia, Kerei Hemoata

Te oti Takarangi, Kare-
hana Tahau, Te Hara-
wira Mamaru, Enatana

. Waitokia

Te Rotomapua, e tata ki
‘Whanganui

Maputahi Nama 1, e tata
ana ki Whanganui

Marumarutotara, e tata
ana ki Whanganui

Aratoaka Nama 2, e tata
ana ki Whanganui

Poutama, e tata ana ki
‘Whanganui

Kei waenganui o Ruatangata o Omuri-
hore. Kei te mapi nga rohe.

Kei te taha o te awa o Turakina. Ko
te nui 1864 eka. Kei te taha ki te
Raki, me te taha ki te Marangai-raki,
e rua nga raina ruri timata ana 1 te
awa o Turakina rere ana ki te Hau-
auru 5470 riki me 8655 riki, kel te
Hauauru—raki me te Hauauru e ono
nga raina ruri 749 riki, 7680 riki,
7146 riki, 430 riki, 1805 riki, 920
riki, kei te Hauauru—tonga me te
Tonga e wha raina ruri 3480 riki,
918 riki, 1566 riki, 1839 riki tae
noa ki te awa o Turakina e tata ana
ki te ngutuawa o Rangituroa, kei te
Hauauru, me te Marangai ko te awa
o Turakina tae noa ki te timatanga.
Kei te mapi nga rohe

Kei te mapi nga rohe. Nga eka o taua
whenua 870. Ka timata ki Kaikatoa,
ka rere ki runga ki Te Hinaupouiki,
Puketapu, te awa o Whanganui, a, ka
rere 1 roto i tauna awa ki te timatanga

Kei waenganui o Aratoaka Nama 1, o te
whenua o Hoani Makereka. Kei te
mapi nga rohe

Kei te mapi nga rohe. Ka timata i
Tauramotu, rere tonu Kowhiti, ka
whati, Otumauki, rere tonu ki runga
ka whati, Tawhitikahi, Matahiwi, a,
Tauramotu

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri ki te Tari o te Kairuri a te
Kawanatanga i Whanganui,
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Ko nga ingoa 0 nga Kaitono.

Te ingoa o te whenua me te
Takiwa hoki.

Nga rohe.

Ko te takoto-
ranga o te mapi

Pauro Poutini, Hohaia
" "Ngakaraka, Hemi Ra-
kapa, me efahi atu

Te Winiata Te Puhaki,
Te Oti Te Rangitoea,
Nehanera Te Kahu,
me etahi atu

Riwai Watene, Mere Ri-
wai, Rio Taura, Me-
weka Tira, Rohihi Poa-
ka, Heremaia Torangi,
Epiba Te Ackohiro

Utiku Potaka, Heperi
- Papakiri, Herewini,
Tawera, me etahi atu

Te Keepa Tiamana, Meri
Te Kapua, Rewi Rau-

. po, me etahi atu

Te Uranga Kgiwhare, Te
Piki Kotuku, Matangi-
nui Te Tahua, me etahi
atu ‘

Mangaporau, e tata ana
ki te Awa o Whanga-
nui

Te Ruanui, e tata ana ki
Murimotu, Whanga-
nui

Te Ruahine, e tata ana
ki Whanganui

Mangaoiraruahine, etata
ana ki Whanganui

Ohotuiti, e tata ana ki
‘Whanganui

Manganuiotahu, e tata
ana ki Whanganui

Kei waenganui o Whanganui o Waito-
tara. Ka timata ki te ngutu awa o
Rangitatau, ka rere i roto i Otaupari
wai tae noa ki tona matapuna, Otu-
kaoa, Kotaioa, Weratupu awai, ka
rere i roto tae noa ki te ngutu awa o
Hoiniriki, rere tonu Te Mutu, Rahui
wal, ka rere 1 roto ki te ngutu awa o
‘Whakautere, Kaipara wai, ka rere i
roto tae noa ki te ngutuawa o Raku-
rawera, Hauhau, ka rere i roto i Ra-
kurawera ki Makakahou wai, ka
whiti, Te Poupua, ki te Hauvauru he
raina ruri tae noa ki Mapura wai, ka
rere i roto, te ngutuawa, o Manga-
tukituki, Tuahiri, Te Pou, Makaka-
hou, wai Orangiwhakaturia, ka rere i
roto i Makakahou, ki te ngutuawa
o Upokonui, ki te Tonga, ko Upoko-
nui wai, Taumatarata, Ahuahuit, wai,
ki te Marangai-ma-tonga he raina
ruri ki Powatauenga, Otukahia, Te
Motoretupou, Te Tuhi, ka whiti i
Ahuahu, wai Otauroa, Rangitatau,
wai, a, ka rere ma taua wai ki tono
timatanga

Kei Murimotu. XKi te Raki, he raina
ruri, no Te Pipipi, ki Aratataramoa,
ki te Marangai, he raina ruri tae noa
ki Aratataramoa wai, ma taua wai
hoki, tae noa ki te ngutuawa o Tama-
komako, ka rere 1 roto, ki te ngutu-
awa o Panemango, ki te Tonga ko
Panemango wai, he raina ruri hoki,
ka whati 1 te hiwi o Kauaekeke, ki Te
Rereamaru. Kei te awa o Turakina,
ka rere i roto tae noa ki te timatanga

Ko Kaiiwi Te Awa, ka haere i roto i te
awa, Arehuka, ka huri ki tua, Ma-
ngaone, ka haere i roto i te ruri o
Mangaone, ka eke ki Ngataoakiaki,
ka haere, ka tapuhi, ka tutuki ki te
timatanga

Ko te rohe ki te Hanauru-ma-Tonga,
ko te rohe o Otamakapua, no te wha-
nga a Pourangaki me Kawatau ki
Umutoi, ki te Marangai he raina ruri
i runga i te huri o Ruahine, a, tae
noa ki te pou e tata ana ki te mata-
puna o Pourangaki, ki te Raki; he
raina ruri tae noa ki Pourangaki wai,

a, ka rere i roto ki tona timatanga

Kei te mapi nga rohe

Kei waenganui o Whanganui o Waito-
tara. Ko te rohe ki te Marangai-ma-
raki he raina ruri no Taurangapiopio
ki Paparangiora, Kaihokahoka, ki te
Tongo he raina ruri ki Totara wai,
ka rere i roto ki te ngutuawa ki
Kaiiwi, ki te Hauauru Tonga, ko
Kaiiwi wai, he raina ruri hoki, Pa-
kira, Manganuingi wai, ka rere i roto
ki te Hauauru, he peka no taua wai,
he raina ruri hoki, tae noa ki Manga-
nuiotahuwai, ki te Raki, me te Hau-
auru Raki, ko taua wai ano, a, ma
taua raina ruri ki tona timatanga

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri ki te Tari o te Kairuri a te Kawanatanga i Whanganui.
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Ko nga ingoa o nga Kaitono.

Nga ingoa o nga whenua me
te Takiwa hoki.

Nga rohe.

Ko te takoto-

ranga o te mapi.

Kawana Paipai, Hori Ke-
rei Anita, Reupena Te
Tauria, Himiona Tuiau

Kawana;Paipai, Hori Ke-
rei, Anita, Reupena Te
Tauria, Himiona Tuiau

Pehimana Tarupeka, Ne-
hanera Te Kahu, Piripi
Aokapuarangi, Eruera
Taika, Hirot1i Haemo-
na, Herewini Te Huia,
Kuihi Tuataka, Wire-
mu Kohiti, Timoti Tai-
mona Tamatera, Wi-
remu Tete, Weraroa
Kingi, Mere Epiha,
‘Wiki Ipoura, Mere Pi-
riha Tarehu, Rahira,
Hira Meeni, Arihia
Heeni, Ripeka Mata-
hau, Noti Roreta, Me-
nehira Wena, Tami-
hana Tarahe, Ngamoko
Rongohina, Kerei He-
moata, Makere Mate-
roa, Rihia Roto

Hunia Te Tki, Maataahau
Toria, Kuibhi Tuataka,
Pehimana Tarupeka,
Haimona Te Iki, Ape-
ra Paea, Herewini Te

Huia, Taimona Tama-

tea, Menehira Wena,
Ripeka Matahau, Hira
Heeni, Heta Toka,
Thaia Tahana, Nga-
ware Tahana, Raniera
Rakapa, Timoti Ta-
hana, Ripeka Ngahuia,
Tarehu, Wiremu, me
etahi atu

Puketarata, e tata ana | Ka timata i te awa o Whanganui.

ki Whanganui

Takapou, e tata ana ki
‘Whanganui

Kaikaiohakune, etata
ana ki Mangawhare,
‘Whanganui

Otaika, e tata ana ki
‘Whangaehu, Wha-

nganui

Kei
Tutaemakuru, ka rere ki roto i te awa
ki Patuhaereumu, ka whati ki Te

Kehu, ka piko rere ki’ Opuroko, ka
rere ki 'Waiehu, ka whati, ka rerei|

roto i te awa o Kauarapawa, ka whati,

ka rere ki Takapou, Aruakawa, a}’

Tutaemakuru

Ka timata i Toka i te taha o Whangae-

hu, ka haere ki Te Papa, Kaikai, te
taha o Mangawhero, ka tika i te riu
0 Mangawhero ki te putanga o taua
awa ki Whangaehu, ka whati, ka rere
ki te timatanga ra ano

Ka timata i Whiritoa, ka haere ki Motu-
mako, ka whati, Whaka-te-Raki te
awa o Kokomiko, ka whati, Parika-
wau, Tapiripiri, ‘Whaka-te-Rawhiti,
tae noa ki te timatanga.

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri ki te Tari o te Kairuri a te Kawanatanga i Whanganui.

next, and following days.

NATIVE LANDS COURT.

Notice of Times and Places for Investigating Claims.
OTICE is hereby given, that the claims, on behalf of themselvés and others, of the several persons
whose names are mentioned in the first column of the Schedule hereunder written, to the several’
blocks of land, of which the names and localities are mentioned in the second eolumn, the.boundaries of
which were published in the former notices, will be investigated at Whanganui, omthe 17th day of January,

Auckland, December 4th 1876.

A. J. Dickey,
Chief Clerk.
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ADJOURNED CLAIMS.

Name of Claimant.

Name and Locality of Block.

IPlace where Plan

wil be deposited
for public inspec-
tion.

Aropeta Haeretuterangi, Te Koeti Te Hurumotu,
Hakarei Tikapa, Hori Pokia Te Roha, Te Rei-
mana Te Kaporere, Poari Kuramate, Pehimona
Te Tahua, Te Mawae, Te Kepa Rangihiwinui,

and Mete Kingi Paetahi

Nehanera Te Kahu, Te Wunu, and Aperahama

Tahunuiarangi

Mita Karaka, Tapa, Hone Hira Te Wharetiti, and

others

Utiku Potaka, Kawana Hunia, Hoani Mete, Ara-
pata Potaka, Papakiri, Aperahama Tipae, Wiri-
hana Hunia, Te Herewini, Hemi Papakiri, Era-

miha Potaka, and Wiari Turoa

Utiku Potaka, Te Rina Mete, Heperi Papakiri,
Heni Tonganui, Arapata Potaka, Te Herewini

Tawera, and Kawana Hunia

Kawana Hunia Te Hakeke, Hoani Mete, Utiku
Potaka, Aperahama Tipae, Eruera Turangapito,
Te Wirihana Te Rangiao, Pirihira Warea, Hone

Takiri, and Te Hungaoterangi

Hoani Paiaka, Tangi Toheriri Rata, Manurau, Te
Tara Pounamu, Ria Rangitutu, Te Pekikotuku

" and others

Murimotu, near Taupo, Whanganui

Maputahi, near Turakina, Whanganui

Tapuirau, Whanganui

‘Otamakapua, near Rangitikei, Whanga-
nui

Taraketi, near Rangitikei, Whanganui...

Rangatira, near Rangitikei, Whanganui

Kawautahi, near Tuhua, Whanganui
River

pector of

an be seen at the Office of the Ins
‘Whanganui.

Surveys,

The maps of such of these lands as have been sur-
veyed ¢

HE PANUITANGA I RARO I TE TURE WHENUA MAORI, 1873-74

Ki nga tangata e whai take ana ki te whenua kia mokiotia ai te waki me te ra e te tu ai te Kooti
hei whakawa i o ratou take.

‘A, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko te take a nga tangata no ratou nga ingoa e mau nei i te
rarangi tuatahi 1 raro nei, ki nga piihi whenua e mau nei i te rarangi tuarua, ka whakawakia a te 17
o nga ra o Hanuere, 1877, e te Kooti Whenua Maori, ki Whanganui. Ko nga tangata katoa e whai

tikanga ana mo aua whenua me haere ki reira.

Ka oti te whakawa, ka puta te Tuhinga Whakamaharatanga Take ki te hunga i kites tona tika e te
Kooti: heociano, he tino whakaotinga tena ; ekore rawa e tika kia peke mai tetahi tangata ki muri.

Na Tixr,
Tino kaituhituhi.

Hr WHENUA ENEI KIHAI I OTI I ERA WHAKAWAKANGA. KO NGA ROHE KEI NGA KAHITI 0 MUA.

Kooti Whenua Maori,
Akarana, Tihema 7, 18786.

Ko nga ingoa o nga kaitono.

Nga ingoa o nga whenua me te Takiwa hoki.

Ko te takoto-
ranga o te mapl.

Aropeta Haeretuterangi, Te Koeti Te Huru-
motu, Hakerei Tikapa, Hori Pokia Te Roha,
Te Reimana Te Kaporere, Poari Kuramate,
Pehimona Te Tahua, Te Mawae, Te Kepa
Rangihiwinui, Mete Kingi Paetahi

Nehanera Te Kahu, Te Wunu, Aperahama
Tahunuiarangi

Mita Karaka Tapa, Hone Hira Te Wharetiti,
me etahi atu

Utiku Potaka, Kawana Hunia, Hoani Mete,
Arapata Potaka, Papakiri, Aperahama Tipae,
‘Wirihana Hunia, Te Herewini, Hemi Papa-
kiri, Eraimha Potaka, Wiari Turoa

Utiku Potaka, Te Rina Mete, Heperi Papakiri,
Heni Tonganui, Arapata Potaka, Te Here-
wini Tawera, Kawana Hunia

Kawana Hunia Te Hakeke, Hoani Mete,
Utikn Potaka, Aperahama Tipae, Eruera
Turangapito, Te Wirihana Te Rangiao,
Pirihira Warea, Hone Marumaru, Hone
Takiri, Te Hungaoterangi

Hoani Paiaka, Tangi, Toherir¢ Rata, Manurau,
Te Tara Pounamu, Ria Rangitatu, Te Piki-
kotuku, me etabi atu

Murimotu, e tata ana ki Taupo, Whanganui,

Maputahi, e tata ana ki Turakina, Whanga-
nui.
Tapuirau, Whanganui.

Otamakapua, e tata ana ki Rangitikei, Wha-
nagnui.
Taraketi, e tata ana ki Rangtikei, Whanga-

nui.

Rangatira, e tata ana ki Rangitikei, Wha-
nganui.

Kawautahi, e tata ana ki Tuhua awa o Wha-
nagnui.

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri ki te
Tario te Kairuri a te Kainatanga i Whanganui
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Native Land Court,

Auckland, 4th December, 1876.

NOTICE is hereby given, that at the sitting of this Court to be held at Whanganui, on 17th day of

January next and following days, will be heard the claims of the persons, whose names appear in the
first column, to succeed to the interest of the persons, deceased, whose names appear in the second column,
in the blocks of land named in the third column,

A, J. Dickry,
Chief Clerk.
Applicant to succeed. Person deceased. Name of Block.

Heta Toha ... | Ripeka Kumuiti.
Kataraina, Rena, and Riini Hemoata... | W1 Pakata Haukaretu.
Haimona Te Aooterangi Hapurona Tohikura ‘Wangaehu.
Aperahama Tahunuiarangi ... Meretini Paeware.
Haata Rio Eroria Hineihara ‘Waitotara No. 114.
Taribira Kereti Hakerei Tikapa Ranana.
Te Ataowhiro Te Herewini Whiro Nukumarn.
Meri Hinewai ... Himiona Te Wawati Nukumaru.
Hine Mihi Tahua ... Anaru Ngamanako Mangawhero.
Rora Hawea Te Watikini ‘Waipu.

HE PANUITANGA.

Tari o Te Kooti Whenua Maori,

Akarana, Tihema 27, 1876.

E Panuitanga tenei kia mohiotia ai, kei te nohoanga o tenei Kooti ki Whanganui, a te 17 o nga ra
o Hanure, 1877, te whakawakia al e take o nga tangata e mau nel o ratou ingoa, i te rarangi
tuatahi, ki nga piihi whenua a nga tangata kua mate e mau nei o ratou ingoa i te rarangi tuarua, ko nga

piihi whenua kei te rarangi tuatoru.

Na Tixr,
Tino Kaituhituhi.
Ko to ingoa o };g :,a;g:;avfh];;gza kia taka mai Ko te ingoa o te tangata i mate. Ko te ingoa o te whenua.
Heta Toha Ripeka Kumuiti.
Kataraina, Rena, Riini Hemoata Wi Pdkata ... | Haukaretu.
Haimona Te Aooterangi Hapurona Tohikura ‘Wangaehu.
Aperahama Tahunuiarangi ... Meretini Paeware.
Haata Rio Eroria Hineihara Waitotara Nama 11a.
Tarihira Kereti Hakerei Tikapa Ranana.
Te Ataowhiro Te Herewini Whiro Nukumaru.
Meri Hinewai ... Himiona Te Wawati Nukumaru.
Hine Mihi Tahua ... Anaru Ngamanako Mangawhero.
Rora Hawea Te Watikini Waipu.

SUBDIVISION OF HEREDITAMENTS.

Native Land Court Office,
Auckland, December 4th, 1876.
NOTICE is hereby given, that at a sitting of this Court to be held at Whanganui, in the District of
‘Wellington, in the Provincial District of Wellington, on the 17th day of January next, will be heard
the applieations of the persons whose names appear in the first column for the subdivision of the heredita-
ments comprised in the Crown grants of the pieces of land the names of which appearin the second column,
situate in the districts named in the third column.

By order.
A. J. Dickey,
Chief Clerk.
Name of the Person applying for the Subdivision of Land. Name gﬁﬁgfvfiﬁfk to be District 1:; :{g::t};lethe Land

Tamati Ranapiri, Hepere Matiaha, Taniera Rehua, | Mangamahoe ‘Whanganui,

Hemi Rangiwhakairi, Keepa Taiporutu, Paiura Tai-

porutu, and others
Thakara Rangiahua, Te Ropiha Piuha, Te Retimana, Te | Tawaroa ‘Whanganui.

‘Watene Te Ranginui, Mohi Mahi, Kawana Hunia,

Aperahama Tipae, and Ria Te Miihi
Haimona Te Iki, Hunia Te Tki, Pehimana Tarupeka ... | Pohuehue ‘Whanganui.
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HE PANUITANGA

Mo etaki pithi whenua kin wokia.
Tari o te Kooti Whenua Maori,

Akarana, Tihema 4, 18786.
E Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko a te nohoanga o tenei Kooti ki Whanganui, i te Takiwa
o Whanganui, a te 17 o nga ra o Tihema, 1877, te whakarangona ai nga tono a nga tangata e mau
nei o ratou ingoa i te rarangi tuatahi, kia wahia kia roherohea nga whenua i roto i nga Karauna Karaati e

mau nei nga ingoa i te rarangi tuarua, ko te Takiwa kei te rarangi tuatoru.
Na Trxz,
Tino Kaituhituhi.

Te ingoa o nga whenua i Te Takiwa.

Ko te ingoa o nga tangata i tono kia wahia te whenua. tonos kis roherohes.

I

Tamati Ranapiri, Hepere Matiaha, Taniera Rehua | Mangamahoe ... | Whanganui.
Hemi Rangiwhakairi, Keepa Taiporutu, Paiura Tai-
porutu, me etahi atu

Thakara Rangiahua, Te Ropiba Piuha, Te Retimana, Te | Tawaroa ... ... | Whanganui.
‘Watene Te Ranginui, Mohi Mahi, Kawana Hunia, :
Aperahama Tipae, Ria Te Miihi

Haimona Te Iki, Pehimana, Hunia Te Tki ... ... | Pohuehue ... ... | Whanganui.

NATIVE LAND ACT, 1878.

Notice of Claim. (Sec. 36.)

DistricT oF WELLINGTON.

O the District Officer, Commissioner of Crown Lands, Inspector of Surveys, and Native Reserves Com-
missioner, and to all others whom it may concern :

Notice is hereby given, that the persons named in the first column of the Schedule hereto, on behalf of
themselves or the hapus mentioned in the second column of the said Schedule, have duly given notice that
they claim to be interested in the pieces of land named and described in the third column of the said
Schedule respectively; and that they desire that their respective claims should be investigated by the
Native Land Court, in order that Memorials of Ownership may be issued for the same. And the said
claimants admit the persons or hapus mentioned in the fourth column of the said Schedule to be also
interested in the said land.

A. J. Dickey,
Datedfthis 1st day of December, 1876. Chief Clerk.
. o Other Owners
Names of Applicants. Hapu. . Description and Name of Land. admitted.
Ellen Birchley, Mary | Ngatitoa ... | Te Koangaaumu. Bounded on the| Malecolm  Shearer,
Grainey, and William ‘West by land owned by Ellison; on| Catherine Wille-
Shearer the East, partly by De Castro’s fence | son, and David

and Urikareto; on the South by a| Shearer.
blind creek running through to Uri-
kareto ; and on the North by a blind
creek running through middle of bay
towards De Castro’s fence
Parekaahu, Paranahi Pa- | Ngatitoa, Ngati- | Koangaaumu. The boundaries are | Tungia.
ruparu, Hohipa Horo- | hangai, Ngati- | shown on the map
mona, and Erenora{ kumikumi

Pirihana
Wi Tako Ngatata and | Ngatiawa ... | Sections 24 and 25 City of Wellington.
others Bounded by other town acres and
streets, ag on the Provincial Survey-
ors’ Plan of Wellington.
Mawene Hohua ... | Ngatiawa ... | Pitoone. The boundaries are shown on
. ) the map.
Rahiri Pane ... ... | Ngatituparikino | Part of Pitoone. Bounded on the

North by Matene’s land, on the Rast
by Apurona’s land, on the South by
Native land, and on the West by
Taniora Anaru’s land.

Hapihaka Renata Munu | Ngatitawhirikura| Part of Pitoone. Bounded on the
North by Matene’s land, on the East
by Mawene’s land, on the South by
Native land, and on the West by
Hana Te Puni’s land.

Hipihaka Renata Munu | Ngatitawhirikura | Part of Pitoone. Bounded towards the
North by Matene’s land, on the East
by Taniora Anaru’s land, on the
South by Native land, and on the
‘West by Mawene’s land.
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Names of Applicants.

Hapu.

Description and Name of Land.

Other Owners
admitted.

E. K. Rangitakaiwaho ...

‘Wi Tako Ngatata, He-
nare Pumipi, and Thi-
kiera 'Waikapoariki

Ngatuere Tawhao, and
Alkenihi

Matiaha Mokai, Wi Ki-
ngi Tutepakihirangi,
and John A. Jury

Hoani Te Toru, Hemi
Matiaha, and Ripeka
Thaka

Meretini Kuka
Hoani Taipua

Hare Wirikake

Hare Wirikake, Kararai-
na Whawha, and Ko-
roneho Wohomoke

Hare Wirikake, Kararai-
na Whawha, and Ra-
wiri Te Ruru

Ramari Tame Hawea ...

‘Wi Reti Te Riunui, Ra-
mari Tame Hawea, and
Kaikara Taia

‘Wi Tamihana Te Neke,
and Pirthira Pare Ta-
wara

Wiremu Tamihana Te
Neke, Pirihira ‘Pare-
taura, Eruina Te Ma-
rau, Poihipi Hikairo,
and others

Kiriwera

Ngatitupaia

Kahukuraawhitia

Ngatimuretu

Ngatimoe

Ngatirankawa ...
Ngatiraukawa ...

Ngatikikopiri,
Ngatiraukawa

Ngatikikopiri ...
Ngatikikopiri,
Ngatiraukawa
Ngatiraukawa,
Ngatihunia
Ngatiraukawa,
Ngatihuia

Ngatiawa

Ngatiawa

Hikunui. Commences at Paunatea, then
turns towards the East, and goes on
to Te Whareomaungarake, turns to-
wards the South in the Ruamahanga
River, and goes on to Tautapaamata
Hikunuiiti, Te Rongoohikehike, and
thence to the commencing point.
The boundaries are shown on the

map.
Lot No. 26, Te Aro Pa. The boundaries
are shown on the map.

Hikawera. Bounded by New Waio-
hine, Old Waiohine, and by the
Mangatarera River. It is near Wai-
ohine Bridge, and contains about 60
acres.

Hupenui. Contains about two acres.
1t is not yet surveyed.

Papawai. The boundaries are shown
on the map

Pikautahi. The boundaries are shown
on the map.
Sections 95, 96, 97, and 98, Otaki. The
boundaries are shown on the map
Pukerarauhe. Commences at the peg
of Katihiku No. 1, and goes on to
the boundary of Matene’s land, the
boundary of Kepa Whatanui’s land,
on the west of Pukerauhe, then turns
towards the South, and goes along on
the boundary of Hoani Taipua’s
land, turns again, and goes on to the
commencing point.

Te Karuotewhenua. The boundaries
are shown on the map

Hinetua. The boundaries are shown
on the map

Katihiku No. 6. The boundaries are
shown on the map

Katihiku No. 5. The boundaries are
shown on the map

Arapawaiti.
Kukutauaki. Commences at Kukutau-

aki, and goes on Te Maire, Pukehi-
nau, and the Government boundary

Pauiri, Matini, Te

QOreore, Pirika
Ruka, and Titi
Riwai,

No T Taxrwa 0 PONEKE.

TURE WHAKAWA WHENUA MAORI, 1873.
He Panuitanga Kereme Tenei.

I to Apiha o te Takiwa, ki te Komihana o nga Whenua o te Karauna, ki te Tumuaki Kaititiro Mapi,

ki te Komihana o nga Whenua Rahui Maori, ki era atu ano hoki e whai tikanga ana ki tenei mea.
He Panuitanga tenei kia mohiotia ai kua tae mai te whakaatu o nga tangata e mau nei o ratou ingoa
i te rarangi tuatabi o te Kupu Apiti e mau ake nei, e ki ana e whai tikangi ana ratou me o ratou hapu, e
mau ake nei nga ingoa i te rarangi tuarua, ki nga piithi whenua i te rarangi tuatoru e ki mai ana hoki e
hiahia ana ratou kia whakawakia o ratou take ki aua whenua e te Kooti Whakawa Whenua Maori, he mea
kia puta atu kia a ratou Tetahi Tuhinga whakamaharatanga take mo aua whenua.

nga Kaitono e whai tikanga nga tan

enel whenua.

No te 1 o nga ra o Tihema 1876,

E whakaae ana hoki

gata nga hapu ranei e mau nei o ratou ingoa i te rarangi tuawha, ki

N4 Tixx,

Tino Kaituhituhi.
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Te hunga e whakaaetia

Nga ingoa o nga Kaitono. Te Hapu. Nga ingoa o nga whenua me nga rohe. gua e nga Kaitono.
Ellen Birchley, Mary | Ngatitoa Te Koangaaumu, ko te rohe ki te Hau- | Malcolm Shearer,
Grainey, William auru, ko te whenua a Ellison, ki te| Xatharine Wil-
Shearer \ Rawhiti ko te taiepa a De Castro, ko | leson, David
‘ * Urikareto, ki te Tonga he awaawai| Shearer.
waenganui o Uurikareto, a, ki te
Hauraro, he awaawa i waenganui o te
Kokurutanga tae noa ki te taiepa a
De Castro
Parekaahu, Paranihi Pa- | Ngatitoa, Ngati- | Roangaaumu. Kei te mapi nga rohe... | Tungia.

ruparu, Hohepa Horo-
mona, FErenora Piri-
hana

‘Wi Tako Ngatata, me
etahi atu

Mawene Hohua

Rahiri Pane ...

Hapihaka Renata Munu

Hapihaka Renata Munu

E. K. Rangitakaiwaho ...

‘Wi Tako Ngatata, He-
nare Pumipi, Hikiera
‘Waikapoariki :

Ngatuere Tawhao, Ake-
nihi _

Matiaha Mokai, WiKingi
Putepakihirangi, John
A. Jury

Hoani Te Toru, Hemi
Matiaha, Ripeka Thaka

Meretini Kuka
Hoani Taipua

Hare Wirikake

Kare Wirikake Hara-
raina Whawha, Koro-
neho Nohomoke

Hare Wirikake, Kara-
raina Whawha, Rawiri
Te Ruru

hangi, Ngati-
kumikumi

Ngatiawa

Ngatiawa .
Ngatituparikino

Ngatitawhirikura

Ngatitawhirikura

Kiriwera

Ngatitupaia

Kahukuraawhitia

Ngatimuretu ...
Ngatimoe
Ngatiraukawa ...

Ngatiraukawa ...

Ngatikikopiri,
Ngatiraukawa

Ngatikikopiri ...

Ngatikikopiri,
Ngatiraukawa

Tekihana Nama 24 me 25, Poneke. Kei
te mapi nga rohe.

Pitoone. Kei te mapi nga rohe.

Tetahi wahi o Pitoone. Ki te taha ki
raro ko te whenua a Matini, ki te
Marangai, ko te whenua a Apurona,
ki te Tonga, he whenua Maori, a, ki
te Hauauru, ko te whenua a Taniora
Anaru.

Tetahi wahi o Pitoone. Ki te taha ki
r aro na te whenua a Matene, ki te
Marangai na te whenua a Mawene, ki
te Tonga, he whenua Maori, a ki te
Hauauru, ko te whenua a Haua Te
Puni Kua oti te ruri.

Tetahi wahi o Pitoone. Ki te taha ki
te Raro, ko te whenua a Matene, ki
te Marangai, ko te whenua a Taniora
Anaru, kite Tonga, he whenua Maori,
a, ki te Hauauru, ko te whenua a
Mawene.

Hikunui. Katimata i Pawatea, ka ahu
ki te ra, haere tonu ki Ngakoru, Te
‘Whareonaungarake, ka whati ki te
Tonga, i roto i Ruamahanga, haere
tonu ki Tautapaamata, Hikunui, Te
Rongoohikihiki, Ponawatea, i te raina
o te Kuini, a, ka tutuki ki te tima-
tanga.

Tekihana Nama 26, Te Aro Pa.
mapi nga rohe.

l
Kei te

Hikawera. Ko Waiohine hou, ko Waio-
hine Tawhito me Mangatarera, he awa
ano. E tata ana ki te Piriti i Waio-
hine, 60 pea nga eka.

Hupenui. E rua pea eka. Kahore ano
i ruritia.

Papawai. Kua oti tenei whenua te ruri
me te whakawa imua. Kei te mapi
nga rohe

Pikautahi. Kei te mapi nga rohe.

Tekihana 95, 96, 97, 98, kei Otaki.
te mapi nga rohe.

Pukerarauhe. Ka timata i te peke o
Katihiku nama tahi, ka haere ki te
rohe a Matene, te rohe a Kipa Wha-
tanui, ki te taha ki te Hauauru o
Pukerarauhe, ka haere whaka-te-
Tonga, ka haere i te rohe a Hoani
Taipua, ka huri ki te timatanga.

Te Karuotewhenua. Kei te mapi nga
rohe.

Kei

Hinetua. Xei te mapi nga rohe.

Paiura, Matini Te
Oreore, Pirika
Ruka, Titi Riwai.
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Te hunga e whakaaetia

Nga ingoa o nga Kaitono. Te Hapu. Nga ingoa o nga whenua me nga rohe. ana e nga Kaitono.

Ramari Tame Hawea ... | Ngatiraukawa, | Katihiku Nama 6. Kei te mapi nga
Ngatihuia rohe,

‘Wi Reti Te Riunui, Ra- | Ngatiraukawa, | Katihiku Nama 5. Kei te mapi nga

mari Tarue Hawea,| Ngatihuia rohe.

Maikara Taia
‘Wiremu Tamihana Te | Ngatiawa Arapawaiti.

Neke, Pirihira Pare

Tawara
‘Wiremu Tamihana Te | Ngatiawa Kukutauaki. Ko nga rohe enei. Ko

Neke, Pirihira Pare-
taura, Eruini Te Ma-
rau, Poihipi Hikairo,
me etahi atu

Kukutanaki, ko Te Maire, ko Puke-
hinau, tae noa ki te rohe a Te Kuini.

T taia i runga i te Mana o te Kawanatanga o Niu Tirani e GEoRGE DIDsBURY, Kai-ta te Kawanatanga, Po Neke.






